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Aviso

Procurarei na medida do possível ir colocando alguns temas para tradução que tenham a ver com algumas matérias para o próximo concurso (conforme o último edital).

“Convenção de Viena sobre o Direito dos Tratados”. Parte VII.

Espero que gostem.

Dyno

- - - TEXTO - - -

Convención de Viena  sobre el derecho de los tratados

U.N. Doc A/CONF.39/27 (1969), 1155 U.N.T.S. 331, entered into force January 27, 1980.

Viena, 23 de mayo de 1969

PARTE IV

Enmienda y modificación de los tratados.

39. Norma general concerniente a la enmienda de los tratados. 

Un tratado podrá ser enmendado por acuerdo entre las partes. Se aplicarán a tal acuerdo las normas enunciadas en la Parte II, salvo en la medida en que el tratado disponga otra cosa.

40. Enmienda de los tratados multilaterales. 

1. Salvo que el tratado disponga otra cosa, la enmienda de los tratados multilaterales se regirá por los párrafos siguientes.

2. Toda propuesta de enmienda de un tratado multilateral en las relaciones entre todas las partes habrá de ser notificada a todos los Estados contratantes, cada uno de los cuales tendrá derecho a participar:

a) en la decisión sobre las medidas que haya que adoptar con relación a tal propuesta:

b) en la negociación y la celebración de cualquier acuerdo que tenga por objeto enmendar el tratado.

3. Todo Estado facultado para llegar a ser parte en el tratado estará también facultado para llegar a ser parte en el tratado en su forma enmendada.

4. El acuerdo en virtud del cual se enmiende el tratado no obligará a ningún Estado que sea ya parte en el tratado que no llegue a serlo en ese acuerdo, con respecto a tal Estado se aplicará el apartado b) del párrafo 4 del articulo 30.

5. Todo Estado que llegue a ser parte en el tratado después de la entrada en vigor del acuerdo en virtud del cual se enmiende el tratado será considerado, de no haber manifestado ese Estado una intención diferente:

a) parte en el tratado en su forma enmendada; y

b) parte en el tratado no enmendado con respecto a toda parte en el tratado que no esté obligada por el acuerdo en virtud del cual se enmiende el tratado.

41. Acuerdos para modificar tratados multilaterales entre algunas de las partes únicamente. 

1. Dos o más partes en un tratado multilateral podrán celebrar un acuerdo que tenga por objeto modificar el tratado únicamente en sus relaciones mutuas:

a) si la posibilidad de tal modificación esta prevista por el tratado: o

b) si tal modificación no está prohibida por el tratado. a condición de que:

i) no afecte al disfrute de los derechos que a las demás partes correspondan en virtud del tratado ni al cunlplimiento de sus obligaciones: y

ii) no se refiera a ninguna disposición cuya modificación sea incompatible con la consecución efectiva del objeto y del fin del tratado en su conjunto.

2. Salvo que en el caso previsto en el apartado a) del párrafo 1 el tratado disponga otra cosa, las partes interesadas deberán notificar a las demás partes su intención de celebrar el acuerdo y la modificación del tratado que en ese acuerdo se disponga.

- - - TRADUÇÃO LIVRE - - -

PARTE IV

Enmienda y modificación de los tratados.

Parte IV

Emenda e modificação dos tratados
39. Norma general concerniente a la enmienda de los tratados. 

Un tratado podrá ser enmendado por acuerdo entre las partes. Se aplicarán a tal acuerdo las normas enunciadas en la Parte II, salvo en la medida en que el tratado disponga otra cosa.

39. Norma geral concernente a emenda dos tratados.
Um tratado poderá ser emendado por acordo entre as partes. Se aplicarão a tal acordo as normas enunciadas na Parte II, salvo na medida em que o tratado disponha outra coisa.
40. Enmienda de los tratados multilaterales. 

40. Emenda dos tratados multilarais
1. Salvo que el tratado disponga otra cosa, la enmienda de los tratados multilaterales se regirá por los párrafos siguientes.

1. Salvo que o tratado disponha outra coisa, a emenda dos tratados multilaterais se regerá pelos parágrafos seguintes.
2. Toda propuesta de enmienda de un tratado multilateral en las relaciones entre todas las partes habrá de ser notificada a todos los Estados contratantes, cada uno de los cuales tendrá derecho a participar:

a) en la decisión sobre las medidas que haya que adoptar con relación a tal propuesta:

b) en la negociación y la celebración de cualquier acuerdo que tenga por objeto enmendar el tratado.

2. Toda proposta de emenda de um tratado multilateral nas relações entre todas as partes haverá de ser notificada a todos os Estados contratantes, cada um dos quais terá o direito a participar:

a) na decisão sobre as medidas que haja que adotar com relação a tal proposta;

b) na negociação e na celebração de qualquer acordo que tenha por objeto emendar o tratado.
3. Todo Estado facultado para llegar a ser parte en el tratado estará también facultado para llegar a ser parte en el tratado en su forma enmendada.

3. Todo Estado facultado para chegar a ser parte no tratado estará também facultado para chegar a ser parte no tratado em sua forma emendada.
4. El acuerdo en virtud del cual se enmiende el tratado no obligará a ningún Estado que sea ya parte en el tratado que no llegue a serlo en ese acuerdo, con respecto a tal Estado se aplicará el apartado b) del párrafo 4 del articulo 30.

4. O acordo em virtude do qual se emende o tratado não obrigará a nenhum Estado que seja já parte no tratado que não chegue a sê-lo nesse acordo, com respeito a tal Estado se aplicará em separado conforme o artigo 30, parágrafo 4, (b).
5. Todo Estado que llegue a ser parte en el tratado después de la entrada en vigor del acuerdo en virtud del cual se enmiende el tratado será considerado, de no haber manifestado ese Estado una intención diferente:

a) parte en el tratado en su forma enmendada; y

b) parte en el tratado no enmendado con respecto a toda parte en el tratado que no esté obligada por el acuerdo en virtud del cual se enmiende el tratado.

5. Todo Estado que chegue a ser parte no tratado depois da entrada em vigor do acordo em virtude do qual se emende o tratado será considerado, se não houver manifestado esse Estado uma intenção diferente:

a) parte no tratado em sua forma emendada; e

b) parte no tratado não emendado em respeito a toda parte no tratao que não está obrigado pelo acordo em virtude do qual se emende o tratado.

41. Acuerdos para modificar tratados multilaterales entre algunas de las partes únicamente. 

41. Acordos para modificar tratados multilarais entre algumas partes unicamente.
1. Dos o más partes en un tratado multilateral podrán celebrar un acuerdo que tenga por objeto modificar el tratado únicamente en sus relaciones mutuas:

a) si la posibilidad de tal modificación esta prevista por el tratado: o

b) si tal modificación no está prohibida por el tratado. a condición de que:

i) no afecte al disfrute de los derechos que a las demás partes correspondan en virtud del tratado ni al cunlplimiento de sus obligaciones: y

ii) no se refiera a ninguna disposición cuya modificación sea incompatible con la consecución efectiva del objeto y del fin del tratado en su conjunto.

1. Duas ou mais partes no tratado multilateral poderão celebrar um acordo que tenha por objeto modificar o tratado unicamente em suas relações mútuas:

a) se a possibilidade de tal modificação está prevista pelo tratado; ou

b) se tal modificação não está proibida pelo tratado, a condição de que:

i) não afete o desfrute dos direitos que as demais partes correspondam em virtude do tratado nem ao cumprimento de suas obrigações;

ii) não se refira a nenhuma disposição cuja modificação seja incompatível com a consecução efetiva do objeto e do fim do tratado em seu conjunto.
2. Salvo que en el caso previsto en el apartado a) del párrafo 1 el tratado disponga otra cosa, las partes interesadas deberán notificar a las demás partes su intención de celebrar el acuerdo y la modificación del tratado que en ese acuerdo se disponga.

2. Salvo que no caso previsto no parágrafo 1 (a) o tratado disponha outra coisa, as partes interessadas deverão notificar as demais partes sua intenção de celebrar o acordo e a modificação do tratado que nesse acordo se disponha.
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